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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 648/2011
zo 4. jila 2011,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 12662007, pokial ide o obdobie uplatiiovania
prechodnych opatreni tykajicich sa podmienok vynatia uritych zvierat zo zdkazu presunu
stanoveného v smernici Rady 2000/75/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/75/ES z 20. novembra
2000 stanovujicu  Specifické ustanovenia pre kontrolu
a likviddciu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka (1),
a najmd na jej cldnok 9 ods. 1 pism. ¢), clanky 11 a 12
a ¢lanok 19 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1266/2007 z 26. oktébra
2007 o vykondvacich predpisoch pre smernicu Rady
2000/75[ES, pokial ide o kontrolu, monitorovanie, pozo-
rovanie a obmedzenie presunov urcitych druhov zvierat
nachylnych na katardlnu hordcku — modry jazyk (3), sa
stanovujii  pravidld kontroly, monitorovania, dohladu
a obmedzenia tykajlce sa presunu zvierat zo zon obme-
dzenia a do z6n obmedzenia v suvislosti s katardlnou
horickou oviec — modrym jazykom.

(2)  V clanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1266/2007 sa stanovuji
podmienky vynatia zo zdkazu presunu stanoveného
v smernici 2000/75[ES. V ¢lanku 8 ods. 1 uvedeného
nariadenia sa stanovuje, ze presuny zvierat, ich spermy,
vajicok a embryi z fariem alebo zo stredisk pre odber
alebo skladovanie spermy umiestnenych v zéne obme-
dzenia na iné farmy alebo do inych stredisk pre odber
alebo skladovanie spermy sa vynimaji zo zdkazu
presunu za predpokladu, Ze zvieratd, ich sperma, vajicka
a embryd spliaji podmienky stanovené v prilohe III
k uvedenému nariadeniu alebo akékolvek iné primerané
veterindrne zdruky, ktorych zdkladom je pozitivny
vysledok postidenia rizika tykajiceho sa opatreni proti
$ireniu virusu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka
a ochrany pred napadnutim vektormi, a ktoré si poza-
dované prislusnym orgdnom miesta povodu a schvélené
prislusnym orgdnom miesta urcenia, a to pred presunom
takychto zvierat.

(3) V clanku 9a ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1266/2007 sa
stanovuje, Ze ako prechodné opatrenie a odchylne od
podmienok stanovenych v prilohe III k uvedenému naria-
deniu mozu clenské Stity urCenia vyzadovat, aby sa na

() U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 74.
() U.v. EU L 283, 27.10.2007, 5. 37.

presun urditych zvierat, na ktoré sa vztahuje vynimka
stanovend v ¢ldnku 8 ods. 1 uvedeného nariadenia, uplat-
fiovali dalsie podmienky na zdklade posidenia rizika,
pricom sa zohladnia entomologické a epidemiologické
podmienky, do ktorych st zvieratd umiestilované.
K uvedenym dal§im podmienkam patri, Ze zvieratd
nesmi byt starSie ako 90 dni, musia byt od narodenia
drzané pod ochranou pred vektormi a musia sa podrobit
urcitym testom uvedenym v prilohe Il k danému naria-
deniu.

(4 Nariadenim (ES) ¢. 1266/2007, zmenenym a doplnenym
nariadenim (EU) & 1142/2010 (), sa predizilo obdobie
uplatiiovania prechodnych opatreni stanovenych v ¢lanku
9a nariadenia (ES) ¢. 1266/2007 o dalsich Sest mesiacov,
do 30. jina 2011. V &ase prijimania nariadenia (EU)

¢. 1142/2010 sa ocakévalo, ze do tohto ditumu sa

v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1266/2007 stanovia

nové pravidla tykajace sa kritérif pre zariadenia chranené

pred vektormi a Ze tieto prechodné opatrenia preto
nebudd viac potrebné. Tieto plinované zmeny

a doplnenia prilohy III k uvedenému nariadeniu sa vsak

eSte neuskutocnili.

(5)  Preto je potrebné predfzit obdobie uplatiiovania prechod-
nych opatreni stanovenych v ¢lanku 9a ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 1266/2007 o daldi rok, az do prijatia zmien
a doplneni prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 1266/2007
tykajticich sa zariadeni chrdnenych pred vektormi.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 1266/2007 by sa preto malo zodpo-
vedajicim spésobom zmenif a doplnit.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

V danku 9a odseku 1 dvodnej vete nariadenia (ES)
¢. 1266/2007 sa datum ,30. jina 2011“ nahrddza ddtumom
,30. juna 2012“

() U.v. EU L 322, 8.12.2010, s. 20.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 4. jala 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



